
Meu Amigo KanjiⅢ 
 

２７－１ 新しい漢字 （主 ・ 礼 ・ 使 ・ 役 ・ 申） 

● 漢字の いみと かたちを よく おぼえてください。 
                                                

お礼の ことば 

  ありがとうございます。 ありがとう。 

 すみません。 サンキュー。 

  
 
  
 
 
                                   
 
 
 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                      
    
 
 
 
 
 
 
 
 

                   

使う

usar
つか  う 

役に立つ 

útil 
やく に  た つ 

わたしは 

リーと 

申します。

Não tem tradução exata 
em português, mas o 
sentido é DIZER  

dizer 

申す 
もう  す 

ありがとう。 

主人 お礼 
お  れいしゅ  

agradecimento 

 じん 

dono / patrão 
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２７－２ 読めるかな？ （主 ・ 礼 ・ 使 ・ 役 ・ 申） 

● (  ) の 中に ひらがなで 漢字の 読みかたを 書いて ください。 
読みかたを 書いたら、声に だして 読みましょう。 

 
 

 

主人 

 

 

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(      ) 

 

役に立つ 

(       ) 

お礼 

 

ありがとう。

お(      )

使う 

 

(      )う

    

申す 

  

リーと… 

(     )す 
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２７－３ 書けるかな？ （主 ・ 礼 ・ 使 ・ 役 ・ 申） 

● 書きじゅんを 見ながら 一字ずつ ていねいに 書いてください。 

書きおわったら、「漢字れんしゅうノート」に もっと 書いてみましょう。 
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Meu Amigo KanjiⅢ Unid.27     CADERNO PARA TREINO DE KANJI 
           Escreva várias vezes, lendo os kanjis em voz alta. 

  しゅ    じん 

主 人    
   

     
     れい 

礼    お 
   

     
 つか 

使 う    
   

     
 やく       た 

役 に 立 つ  
 

     
 もう 

申 す    
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２７－４ 読めるよ！書けるよ！ （主 ・ 礼 ・ 使 ・ 役 ・ 申） 

● ( )の 中に ひらがなで 漢字の 読みかたを 書いて ください。 

①「ありがとう。」と、 お礼（   ）を 言いました。 

②日本では、ごはんを 食べる とき、 
はしを 使（   ）います 。 

③王さま「おまえの 名前は？」 
 かえる「わたしは ピョンキチと  

申（   ）します。」 

名前は？
ピョンキチと・・ 

④魚屋の 主人（     ）は、いつも  
「いらっしゃい、いらっしゃい。」と 言います。 

⑤手ぶくろと マフラーは、 
寒い ときに 役（   ）に 立ちます。 
 

● □に 漢字を 書いて ください。 つ か 

①林さんが ロッカーの     い方を 

教えて くれました。 

 

②わたしは 「ありがとう。」と お     を 言いました。 

れ い 

 

③やお屋の        は 元気が よいです。 

 

④    に 立つ どうぐです。 

しゅ 

やく 

じ ん 

も う  

⑤わたしは山田と    します。 
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２７－５ 読めるよ！書けるよ！ （主 ・ 礼 ・ 使 ・ 役 ・ 申） 

● 読みましょう。 

お父さんと お母さんに プレゼントを あげる    

ことに しました。 

妹と いっしょに 家の 近くの 店に 行きました。       

店の 主人は、 

「これ、お母さんに どう？ 野
や

さいの かわを  

むく とき、使う ものだよ。」 

と 言って、小さい 物を もって きました。 

お母さんが りょうりを 作る とき、きっと  

役に 立つと 思ったので、それを 買いました。 

お父さんには、旅行に 行く とき 役に 立つ 地図を 

買いました。 

店 の  主 人 は 、 プ レ ゼ ン ト を  き れ い な  紙 で     

つつんで くれました。わたしと 妹は、大きい 声で、

「ありがとう。」 

と お礼を 言いました。 
 

(1) お母さんに何を買いましたか。 

 

(2) お父さんに何を買いましたか。 
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27 課 Unidade 27 

解答  Respostas 
    
27-2 ● 主人：（しゅじん） お礼：お（れい） 使う：（つか）う 

 役に立つ：（やくにたつ） 申す：（もう）す 

27-4  ● ①礼（れい） ②使（つか） ③申（もう）  

④主人（しゅじん） ⑤役（やく） 

 ● ①使 ②礼 ③主人 ④役 ⑤申 

27-5 ● (１) 野さいのかわをむくもの 

(２) 地図 

 

翻訳  Tradução 
27-4  Vamos ler! Vamos escrever! 
● Escreva a leitura dos kanjis em hiragana entre os parênteses. 

① Agradeci dizendo: - Obrigado! 
② No Japão, quando comemos, usamos o Hashi (“pauzinhos” para comer pratos orientais). 
③ Rei: - Como é o seu nome? Sapo:- Eu me chamo Pyonkiti. 
④ O dono da peixaria está sempre dizendo¨Seja bem vindo, seja bem vindo¨ 

¨Entra, vamos entrar¨. 
⑤ A luva e o cachecol são úteis quando está frio. 

● Escreva no □ o kanji adequado. 
① Hayashi me ensinou como usar o armário. 
② Eu agradeci dizendo ¨Obrigado(a)¨. 
③ O dono da quitanda é uma pessoa disposta.. 
④ É um instrumento útil. 
⑤ Eu me chamo Yamada. 

27-5  Sei ler! Sei escrever! 
● Vamos ler. 

Resolvemos dar um presente para o papai e a mamãe. 
  Fui para uma loja próxima de casa junto com a minha irmãzinha. 
O dono da loja disse: 

- Que tal este para a mamãe? É um objeto que se usa quando se vai descascar legumes. 
E o dono da loja trouxe um objeto pequeno. 
Compramos isso, pois achamos que certamente será útil quando mamãe for cozinhar. 

Para o papai compramos um mapa que será útil quando for viajar. 
  O dono da loja embrulhou o presente com um papel bonito. Eu e minha irmãzinha, agradecemos 
em voz alta. 
      -Obrigado. 

(1) O que comprou para a mãe? 
(2) O que comprou para o pai? 
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